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10 11

10. Elimine el exceso de agua de la bandeja.

11.  Introduzca la bandeja firmemente y a fondo en el aparato.

12. Repita los mismos pasos anteriores (2-11), aunque esta vez utilizando una mezcla de 600 ml de 
      agua purificada y 200 ml de vinagre.

12

200 mL 600 mL

13

14

13. Por último, repita de nuevo los mismos pasos anteriores (2-11) utilizando solo agua purificada.

14. Compruebe si el recogedor de la bandeja de agua tiene agua acumulada. Elimine el exceso de agua y 
      vuelva a colocarlo en el aparato.
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Problema

No puedes encender ni utilizar 
el aparato.

Comprueba si...

•  El aparato está conectado correctamente a un suministro 
    eléctrico. 

•  La cesta y la bandeja están en la posición correcta. 
   Asegúrate de que estén completamente introducidos en 
    el aparato para activar el suministro eléctrico.

•  El tiempo de cocción está establecido.

Qué hacer si...

No puede deslizar la bandeja 
en el aparato.

•  La cesta se llena por encima de su capacidad máxima. 

•  La cesta está colocada correctamente. 
    Tiene que hacer clic cuando la colocas en la bandeja.

•  Hay un objeto debajo de la bandeja que es un obstáculo 
    para cerrarla correctamente.

Sale humo blanco del aparato. •  La comida que preparas es demasiado grasa.

•  La bandeja, la rejilla y el elemento térmico están limpios.

La pantalla muestra E1 •  El sensor de temperatura parpadea o está desconectando.

Producto

Modelo

Freidora de aire

Datos técnicos

Voltaje (V~)         

Potencia (W)         

Frecuencia (Hz)         

Capacidad   

La pantalla muestra E2

* En caso de que la pantalla muestre un error E1 o E2, el aparato debe ser reparado por un Centro de servicio.

•  El sensor de temperatura tiene un cortocircuito.

EN USER MANUAL

BG КНИЖКА С ИНСТРУКЦИИ

CA 

FR    NOTICE D’UTILISATION

LLIBRE D’INSTRUCCIONS

DE GEBRAUCHSANWEISUNG

GR ΒΙΒΛΙΟ ΟΔΗΓΙΩΝ

IT  LIBRETTO DI ISTRUZIONI

NL HANDLEIDING

GE  ინსტრუქციების სახელმძღვანელო
ES LIBRO DE INSTRUCCIONES

PTPT  MANUAL DE INSTRUÇÕESMANUAL DE INSTRUÇÕES

Freidora de aire

Consejo de seguridad
AAF7SB

AAF7SB

220 V ~ 240 V

1700 W

50 - 60 Hz

6.9 L
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Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 años en adelante y personas cuyas capacidades físicas, sensoriales 
o mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes para manejarlo, siempre 
que cuenten con las instrucciones o la supervisión sobre el uso del aparato de forma segura y comprendan los riesgos. 
Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento correspondientes al usuario no podrán ser 
realizados por niños sin supervisión.

Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas, sensoriales 
o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que se les haya dado supervisión o 
instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprendan los peligros implicados por una persona 
responsable de su seguridad. Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

Mantenga la freidora de aire y el cable de alimentación fuera del alcance de los niños menores de 8 años.

Este aparato está diseñado para uso doméstico normal únicamente.

Si el cable de alimentación está dañado o roto, debe ser reemplazado por un agente de servicio o personas con 
cualificación similar para evitar riesgos de seguridad.

Las superficies accesibles pueden calentarse durante el uso.

No cubra las aberturas de entrada y salida de aire mientras el aparato esté funcionando.

Devuelva siempre el aparato a un centro de servicio autorizado para su examen o reparación. 

No intente reparar el aparato usted mismo.

No coloque el aparato sobre o cerca de una cocina de gas, ningún tipo de cocina eléctrica, placas de cocción eléctricas 
ni en un horno calentado.

Asegúrese siempre de que el enchufe esté bien insertado en la toma.

Mantenga el cable de alimentación alejado de superficies calientes u objetos afilados para evitar daños.

Nunca coloque nada inflamable, explosivo o corrosivo en la cesta.

No pellizque, doble, retuerza ni coloque objetos pesados en el cable de alimentación para evitar exponer o romper su 
núcleo.

No utilice el aparato si el enchufe, el cable principal o el propio aparato están dañados.

Nunca empiece a cocinar sin que la cesta esté en su sitio.

No llene la cesta por encima de la línea “MAX” para evitar que los alimentos entren en contacto con la resistencia.

No toque la cesta directamente con las manos durante o inmediatamente después de su uso para evitar quemaduras.

No utilice utensilios de plástico ni materiales de papel normal para envolver los alimentos para cocinarlos.

No inserte pasadores, cables u otros objetos en ninguna de las aberturas de la freidora de aire para evitar descargas 
eléctricas o lesiones.

Asegúrese de desenchufar la freidora de aire antes de limpiarla o repararla.

No mueva ni agite la freidora de aire durante su uso.

No introduzca objetos extraños en el interruptor de seguridad para evitar cualquier peligro.

No apto para contacto con ingredientes altamente ácidos y/o altamente salados.

Evite utilizar herramientas metálicas al manipular los alimentos en la cesta.

Utilice únicamente agua purificada/destilada.

PRECAUCIÓN: Superficies calientes.

Este símbolo en el producto o en su envase indica que el producto no puede tratarse como residuo doméstico. 
Para reciclar el producto, llévelo a un punto de recogida oficial o a un centro de servicio de Electrolux que pueda 
retirar y reciclar la batería y las piezas eléctricas de forma segura y profesional. Siga las normas de su país para 
la recogida independiente de productos eléctricos y baterías recargables. 

Electrolux se reserva el derecho de cambiar productos, información y especificaciones sin previo aviso.

ELIMINACIÓN

Visite nuestro sitio web para:

Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e información de servicio:  
www.aeg.com/webselfservice

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
www.registeraeg.com

Comprar accesorios y consumibles para su electrodoméstico:
www.aeg.com/shop

PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS
Gracias por elegir este producto de AEG. Lo hemos creado para ofrecerle un rendimiento impecable durante 
muchos años, con tecnologías innovadoras que ayudan a simplificar la vida con características que quizás no 
encuentre en los electrodomésticos comunes. Dedique unos minutos a leer para sacar el máximo partido.



Fritadeira de ar quente

Manual de instruções
AAF7SB
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Painel de comandos
Depósito de água

F

G

Tabuleiros coletor
de água
Entrada de ar
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Saída de ar
Cabo principal

Descrição Geral
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On/O� (Ligar/Desligar)

Controlo da temperatura

Indicador de 
temperatura
(40-200 °C)

Indicador de água baixa

5

6

7

8

9

Indicador de tempo
(AirFry: 0-99 min, 
Desidratar: 0,5-5 h) 

Controlo de tempo

Iniciar/Pausa

Aviso de agitação

Função de limpeza

10

11

12

13

14

Função AirFry

Função AirFry 
+ Vapor

Função de vapor

Função de desidratar

Batatas fritas/
Snacks congelados

15
16
17
18
19

Legumes
Frango
Bife
Peixe
Queques
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Antes da primeira utilização

Como utilizar - Função AirFry

1.   Remova todas as embalagens e material de proteção.

2.   Limpe o recipiente e a grelha com água morna e detergente da loiça. Limpe o interior e exterior 
do aparelho com um pano macio.

3.   É normal que uma nova unidade emita odores nas primeiras vezes em que é operada. Para evitar 
isto, coloque a fritadeira de ar quente vazia a 200 °C durante 20 minutos antes da primeira utilização.

2

2

1

1

3

3

1.   Coloque o aparelho sobre uma superfície plana, estável e resistente ao calor.

2.   Puxe o recipiente para fora e coloque-a sobre uma superfície estável. Insira a grelha no cesto.

3.   Coloque os alimentos o recipiente, respeitando a indicação de capacidade “MAX”.

10

10. Dependendo do tipo de ingrediente, vire os alimentos a meio da cozedura ou a cada 7 minutos, 
utilizando uma ferramenta resistente ao calor ou agitando cuidadosamente os alimentos dentro 
do cesto. (consulte o Guia de Cozedura).

     CUIDADO: Tenha cuidado com superfícies quentes quando o aparelho estiver a ser utilizado.

20 min

200 ˚C

INICIAR

6.  Prima o botão de On/O� (ligar/desligar).

7.  Selecione o método de cozedura pretendido. Por exemplo, função de Fritar a ar.

8.  Ajuste o tempo e a temperatura ao seu gosto ou selecione uma das receitas predefinidas. 
Por exemplo, batatas fritas.

9.  Prima o botão Iniciar/Pausa.

6

5

7

4

4.  Empurre o recipiente com alimentos completamente para dentro do aparelho.

5.  Ligue a ficha do aparelho.

8

9



11.  No fim do tempo de cozedura, o aparelho emitirá um sinal sonoro de bip.
12. Retire cuidadosamente o recipiente e coloque-o sobre uma superfície resistente ao calor.

     CUIDADO: Pode sair vapor quente do cesto quando este é aberto a meio ou no final da cozedura. 
Certifique-se de que o seu rosto, braços e mãos estão afastados do vapor quando o abrir.

Aviso para agitar
O “Aviso para agitar” é ativado durante as predefinições de algumas receitas, como batatas fritas/snacks congelados, 
vegetais e frango.

Quando for altura de agitar ou virar os alimentos, o ícone “Aviso para agitar” acende-se e pisca durante um minuto, 
enquanto um sinal sonoro de bip se repete três vezes.

O “Aviso para agitar” não é obrigatório, pelo que a cozedura irá continuar como habitualmente, mesmo que os 
alimentos não sejam virados ou agitados.

1211

13. Desligue o aparelho da tomada depois de o utilizar.

13 Aviso para agitar

6

5

7

4

Como utilizar - Função de vapor

1.  Coloque o aparelho sobre uma superfície plana, estável e resistente ao calor.

2.  Retire o depósito de água levantando-o da fritadeira a ar.

3.  Desaperte a tampa do depósito de água.

4.  Encha o depósito de água com água purificada/destilada.

CUIDADO: Para minimizar a acumulação de calcário e manter o funcionamento correto, especialmente
em áreas com água dura, não utilize água diretamente da torneira.

5.  Aperte a tampa do depósito de água.

21 3

6.  Volte a colocar o depósito de água na fritadeira a ar.

7.   Puxe o recipiente para fora e coloque-a sobre uma superfície estável. Insira a grelha no cesto. 
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12

11 13

14. No fim do tempo de cozedura, o aparelho emitirá um sinal sonoro de bip.

15. Retire cuidadosamente o recipiente e coloque-o sobre uma superfície resistente ao calor.

CUIDADO: Pode sair vapor quente do cesto quando este é aberto a meio ou no final da cozedura.
Certifique-se de que o seu rosto, braços e mãos estão afastados do vapor quando o abrir.

1514

8.  Coloque os alimentos no cesto, respeitando a indicação “MAX”. .

9.  Empurre o recipiente com alimentos completamente para dentro do aparelho.

10.  Ligue a ficha do aparelho.

11.  Prima o botão de On/O� (ligar/desligar).

12.  Selecione a função "Vapor".

13.  Prima o botão Iniciar/Pausa.

1716

16. Sirva os alimentos utilizando pinças ou um utensílio de cozinha semelhante.

CUIDADO: Não sirva alimentos virando o recipiente diretamente sobre o prato, uma vez que a 
grelha quente ou os líquidos podem cair no prato.  

17. Desligue o aparelho da tomada depois de o utilizar.

18

18. Verifique se existe acumulação de água no tabuleiro coletor de água. Retire o excesso de água e volte 
a colocá-lo no aparelho.
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Como utilizar - Air Fry + Vapor

1.  Coloque o aparelho sobre uma superfície plana, estável e resistente ao calor.

2.  Retire o depósito de água levantando-o da fritadeira a ar.

3.  Desaperte a tampa do depósito de água.

4.  Encha o depósito de água com água purificada/destilada.

CUIDADO: Para minimizar a acumulação de calcário e manter o funcionamento correto, especialmente
em áreas com água dura, não utilize água diretamente da torneira.

5.  Aperte a tampa do depósito de água.

6.  Volte a colocar o depósito de água na fritadeira a ar.

7.   Puxe o recipiente para fora e coloque-a sobre uma superfície estável. Insira a grelha no cesto. 

6 7

54

21 3

14. No fim do tempo de cozedura, o aparelho emitirá um sinal sonoro de bip.

15. Retire cuidadosamente o recipiente e coloque-o sobre uma superfície resistente ao calor.

CUIDADO: Pode sair vapor quente do cesto quando este é aberto a meio ou no final da cozedura.
Certifique-se de que o seu rosto, braços e mãos estão afastados do vapor quando o abrir.

8.  Coloque os alimentos no cesto, respeitando a indicação “MAX”. .

9.  Empurre o recipiente com alimentos completamente para dentro do aparelho.

10.  Ligue a ficha do aparelho.

11.  Prima o botão de On/O� (ligar/desligar).

12.  Selecione a função Air fry e Steam.

13.  Prima o botão Iniciar/Pausa.

10

12

11 13

1514

8 9
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16. Sirva os alimentos utilizando pinças ou um utensílio de cozinha semelhante.

CUIDADO: Não sirva alimentos virando o recipiente diretamente sobre o prato, uma vez que a 
grelha quente ou os líquidos podem cair no prato.  

17. Desligue o aparelho da tomada depois de o utilizar.

18. Verifique se existe acumulação de água no tabuleiro coletor de água. Retire o excesso de água e volte 
a colocá-lo no aparelho.

1716

18

Como utilizar - Função de secar

1.   Coloque o aparelho sobre uma superfície plana, estável e resistente ao calor.

2.   Puxe o recipiente para fora e coloque-a sobre uma superfície estável. Insira a grelha no cesto.

3.   Para obter os melhores resultados de secagem, não coloque os ingredientes uns sobre os outros.

1

6.  Prima o botão de On/O� (ligar/desligar).

7.  Selecione a função de secar.

8.  Ajuste o tempo e a temperatura ao seu gosto ou selecione uma das receitas predefinidas. 
Por exemplo, vegetais.

9.  Prima o botão Iniciar/Pausa.

4.  Empurre o recipiente com alimentos completamente para dentro do aparelho.

5.  Ligue a ficha do aparelho.

6

7

54

21 3

8

9
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11.  No fim do tempo de cozedura, o aparelho emitirá um sinal sonoro de bip.
12. Retire cuidadosamente o recipiente e coloque-o sobre uma superfície resistente ao calor.

     CUIDADO: Pode sair vapor quente do cesto quando este é aberto a meio ou no final da cozedura. 
Certifique-se de que o seu rosto, braços e mãos estão afastados do vapor quando o abrir.

13. Desligue o aparelho da tomada depois de o utilizar.

10. Vire os alimentos a meio da cozedura ou a cada 30-60 minutos utilizando uma ferramenta resistente ao 
      calor (consulte o Guia de Cozedura).

     CUIDADO: Tenha cuidado com superfícies quentes quando o aparelho estiver a ser utilizado.

30~60 min

10

1211

13

300~800g 15~30min 180˚C

7mm

7mm/10mm

300~800g 20~30min 180˚C

Guia de Cozedura

Óleo

100~500g 10~20min 170˚C

100~500g 10min 100˚C

100~500g 10~30min 180˚C

100~200g 10min 200˚C

100~400g 10min 200˚C

800~1200g 45~60min 180˚C

Max 1.2kg

100~500g 13~20min 180˚C

600g
5min Steam

5min AirFry

100°C Steam

170°C AirFry
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25~50 g
cada

10min 170˚C

100~500g 10~15min 140˚C

500g 15min 100˚C

300g 5 hours 80˚C

300g 5 hours 80˚C

100~500g 10min 180˚C

Óleo

1,000g
10min Steam

25min AirFry

100°C Steam

180°C AirFry

400g
5min Steam

5min AirFry

100°C Steam

140°C AirFry

Guia de Cozedura

3

4

Limpeza

1.   Desligue sempre o aparelho da tomada e aguarde até que arrefeça antes de o limpar.

2.   Limpe o exterior do aparelho com um pano macio.

3.   Limpe o recipiente e a grelha com água morna e detergente da loiça ou coloque-os na máquina 
de lavar loiça.

     NOTA: Evite utilizar produtos de limpeza abrasivos ou ferramentas metálicas para proteger
            o revestimento antiaderente.

      CUIDADO: Nunca submerja o produto, o respetivo cabo ou ficha em água ou qualquer outro líquido.

21

4.  Limpe o elemento de aquecimento com uma escova de limpeza.

NOTA: Certifique-se de que o aparelho arrefeceu completamente antes de limpar o elemento de aquecimento.

OFF

OU

SABÃO

Meat
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10 11

8 9

6

2 3

54

Limpeza - Função de vapor

1.  Execute um ciclo de limpeza com a “Função de limpeza” quando o ícone acender no visor ou 
sempre que for necessário limpar.

2.  Retire o depósito de água levantando-o da fritadeira a ar.

3.  Desaperte a tampa do depósito de água.

4.  Encha o depósito de água com água purificada/destilada.

5.  Aperte a tampa do depósito de água.

6.  Volte a colocar o depósito de água na fritadeira a ar.

1

7.  Prima o botão “Função de limpeza”.

8.  Aguarde até o ciclo de cozedura a vapor terminar.

9.  No final do ciclo de cozedura a vapor, o aparelho emite um sinal sonoro. 
Retire cuidadosamente o recipiente.

7

10. Retire o excesso de água do recipiente.

11. Empurre o recipiente completamente para dentro do aparelho.

12. Repita os mesmos passos anteriores (2-11), desta vez utilizando uma mistura de 600 ml de água 
purificada e 200 ml de vinagre.

12

200 ml 600 ml
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Problema

Não consegue ativar 
ou utilizar o aparelho.

Certifique-se de que…

•  O aparelho está corretamente ligado a uma fonte 
de alimentação elétrica. 

•  O cesto e o recipiente estão na posição correta. 
Certifique-se de que estão completamente introduzidos 
dentro do aparelho para permitir a alimentação elétrica.

•  O tempo de cozedura está definido.

O que fazer se…

Não pode deslizar o recipiente 
para dentro do aparelho.

•  O cesto está cheio acima da sua capacidade máxima. 

•  O cesto está colocado corretamente. Este tem de emitir 
um som de ”clique” quando o coloca no recipiente.

•  Há um objeto por baixo do recipiente que é um obstáculo 
para o fechar corretamente.

Sai fumo branco do aparelho. •  Os alimentos que prepara são demasiado gordurosos.

•  O recipiente, a grelha e o elemento de aquecimento estão limpos.

O visor apresenta E1 •  O sensor de temperatura está a cortar ou a desligar.

Produto

Modelo

Fritadeira de ar quente

Informações técnicas

Tensão (V~)         

Potência (W)         

Frequência (Hz)         

Capacidade   

O visor apresenta E2

* Caso o visor apresente um erro E1 ou E2, o aparelho deve ser reparado por um Centro de Assistência Técnica.

•  O sensor de temperatura entrou em curto-circuito.

AAF7SB

220 V ~ 240 V

1700 W

50 - 60 Hz

6.9 L

13

14

13. Por fim, repita novamente os mesmos passos anteriores (2-11), utilizando apenas água purificada.

14. Verifique se existe acumulação de água no tabuleiro coletor de água. Retire o excesso de água e volte 
      a colocá-lo no aparelho.
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Fritadeira de ar quente

Conselho de segurança

AAF7SB

Este aparelho pode ser utilizado por crianças com 8 anos de idade ou mais velhas e por pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiência e conhecimento se forem supervisionadas ou tenham 
recebido instruções no que respeita à utilização do aparelho de uma forma segura e compreenderem os perigos 
envolvidos. As crianças não devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutenção por parte do utilizador não 
podem ser efetuadas por crianças sem supervisão.
Este aparelho não se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou 
mentais reduzidas ou com falta de experiência e conhecimento, a menos que tenham recebido supervisão ou 
instruções relativas à utilização do aparelho de forma segura e compreendam os perigos envolvidos por uma pessoa 
responsável pela sua segurança. As crianças devem ser supervisionadas para se garantir que não brincam com o 
aparelho.
Mantenha a fritadeira de ar quente e o cabo de alimentação fora do alcance de crianças com menos de 8 anos.
Este aparelho destina-se apenas a uma utilização doméstica normal.
Se o cabo de alimentação estiver danificado ou partido, deve ser substituído por um agente de assistência técnica 
ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar perigos de segurança.
As superfícies acessíveis podem ficar quentes durante a utilização.
Não tape a entrada de ar e as aberturas de ventilação enquanto o aparelho estiver a funcionar.
Devolva sempre o aparelho a um centro de assistência técnica autorizado para ser examinado ou reparado. 
Não tente reparar o aparelho por si mesmo.
Não coloque o aparelho sobre ou perto de um fogão a gás quente, qualquer tipo de fogão elétrico, pratos elétricos 
ou num forno aquecido.
Certifique-se sempre de que a ficha está devidamente inserida na tomada.
Mantenha o cabo de alimentação afastado de superfícies quentes ou objetos afiados para evitar danos.
Nunca coloque nada inflamável, explosivo ou corrosivo no cesto.
Não aperte, dobre, torça nem coloque objetos pesados sobre o cabo de alimentação para evitar expor ou partir do 
respetivo núcleo.
Não utilize o aparelho se a ficha, o cabo de alimentação ou o próprio aparelho estiverem danificados.
Nunca comece a cozinhar sem que o cesto esteja na respetiva posição.
Não encha o cesto acima da linha “MAX” (Máximo) para evitar o contacto dos alimentos com o elemento de 
aquecimento.
Não toque no cesto diretamente com as mãos durante ou logo após a utilização para evitar ficar queimado.
Não utilize utensílios de plástico ou materiais de embrulho de papel normais para embrulhar alimentos para 
cozinhar.
Não insira pinos, fios ou outros objetos em nenhuma das aberturas da fritadeira a ar para evitar choques elétricos 
ou lesões.
Certifique-se de que desliga a fritadeira de ar quente antes de a limpar ou reparar.
Não mova nem agite a fritadeira de ar quente durante a utilização.
Não insira objetos estranhos no interruptor de segurança para evitar qualquer perigo.
Não adequado para contacto com ingredientes com elevado teor de ácidos e/ou salgados.
Evite utilizar ferramentas metálicas ao manipular os alimentos no cesto.
Utilize apenas água purificada/destilada.
CUIDADO: Superfícies quentes. 

Este símbolo no produto ou na sua embalagem indica que o produto não pode ser tratado como lixo doméstico. 
Para reciclar o seu produto, leve-o até um ponto de recolha oficial ou até um Centro de Assistência Técnica 
Electrolux que pode remover e reciclar a bateria e as peças elétricas de uma forma segura e profissional. Siga os 
regulamentos do seu país relativos à recolha separada de produtos elétricos e baterias recarregáveis.  

A Electrolux reserva-se o direito de alterar produtos, informações e especificações sem aviso.

ELIMINAÇÃO

EN

CA

BG

FR

DE

GR

IT

NL

GE

ES

PT

EN

CA

BG

FR

DE

GR

IT

NL

GE

ES

PT



EN

CA

BG

FR

DE

GR

IT

NL

GE

ES

PT

Visite o nosso website para:

Obter conselhos de utilização, catálogos, resolução de problemas 
e informações sobre serviços:

 

www.aeg.com/webselfservice

Registe o seu produto para beneficiar de um serviço melhor:
www.registeraeg.com

Compre acessórios e consumíveis para o seu aparelho:  
www.aeg.com/shop

PARA RESULTADOS PERFEITOS
Obrigado por escolher este produto AEG. Criámo-lo para lhe proporcionar um desempenho impecável 
durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que tornam a sua vida mais fácil – funcionalidades que 
poderá não encontrar em aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o máximo 
partido do produto.




